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[mm] [mm] [mm] [mm]
PCW1325/134S 775 454 530 225
PCW232S/234S 990 669 530 225
PCW332S/334S 1205 884 530 225
PCW432S/434S 1205 884 530 225
PCW532S/534S 1420 1099 530 225

Vattenanslutning invandig ganga / Water connection inside thread/
Vanntilkobling innvendig gjenge

PCW132S/134S DN15 G151/2"
PCW232S/234S DN15 G151/2"
PCW3325/334S DN15 G151/2"
PCW432S DN20 G20 3/4"
PCW434S DN20 G20 3/4" [ DN15 G151/2"
PCW532S DN20 G20 3/4"

PCW534S DN20 G203/4" | DN15 G151/2"




Montering / Mounting / Montering

-c:=-'—'—’-""Jt_1 Q0 (mirn.)

Fig.1



Montering av inbyggd mandverpanel (PCR1 och PCR2) / Mounting of built-in
control panels (PCR1 and PCR2) / Montering av innebygde kontrollenheter
(PCR1 og PCR2)

Fig.2: A-C



Fig.2: D-G



Montering av extern manoéverpanel (PCEB, PCEC och PCEA) / Mounting
of remote control panels (PCEB, PCEC and PCEA) / Montering av eksternt
kontrollpanel (PCEB, PCEC og PCEA)

h=150cm




Montering av extern manoéverpanel (PCEB) / Mounting of remote control
panels (PCEB) / Montering av eksternt kontrollpanel (PCEB)




Montering av extern manodverpanel (PCEC) / Mounting of remote control
panels (PCEC) / Montering av eksternt kontrollpanel (PCEC)
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Montering av extern manoéverpanel (PCEA) / Mounting of remote control
panels (PCEA) / Montering av eksternt kontrollpanel (PCEA)




Vattenbatteri / Water coil / Vannbatteri

Max. vattentemperatur in / Max. water temperature in: +85 °C
Min. vattentemperatur in / Min. water temperature in: +5 °C
Max. arbetstryck / Max. working pressure: 1000 kPA (10 bar)

2-rorsystem, 3-radigt batteri 4-rérsystem, 3-radigt samt 1-radigt batteri
2 pipe system, 3 row coil 4-pipe system, 3 row and 1 row battery
2-rorsystem, 3-raders batteri 4-rgrsystem, 3-raders og 1-raders batteri
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Typ/Type Vattenvolym Vattenfléde min. Vattenfléde max.
Water volume Water flow min. Water flow max.
Vannvolum Vannmengde min. Vannmengde max.
[ [1/h] [I/h]
2-rorsystem, 3-radigt batteri / 2 pipe system, 3 row coil / 2-rersystem, 3-raders batteri
PCW132S 0,6 100 500
PCW232S 0,9 100 750
PCW332S 1.3 150 1000
PCW432S 1,6 150 1000
PCW532S 1,7 150 1500

4-rérsystem, 3-radigt samt 1-radigt batteri/ 4-pipe system, 3 row and 1 row battery/
4-rorsystem, 3-raders og 1-raders batteri

PCW134S 0,6+0,2 100+50 500+250
PCW234S 0,9+0,3 100+50 750+350
PCW334S 1,3+0,4 150+100 1000+450
PCWA434S 1,6+0,5 150+100 1000+500

PCW534S 1,7+0,5 150+100 1500+650




Dimensioneringstabeller, 3-radigt batteri, 2-rérsystem, varme

Output charts water, 3 row coil, 2-pipe system, heating
Effektdiagrammer, vann, 3-raders batteri, 2-rgrssystem, varme

Incoming air temperature 20 °C

Water temperature

Water temperature

Water temperature

60/40 °C 55/35 °C 55/30 °C
Type Fan Air Output Water Pres. Output Water Pres. Output Water Pres.
Position flow flow drop flow drop flow drop
[m:/h] [kW] [l/s]  [kPa] [kwW] [I/s] [kPa]  [kw]  [I/s] [kPa]
PCW132S Max 295 2,04 0,02 0,7 1,60 0,02 0,5 1,19 0,01 0,2
Med 220 1,61 0,02 0,5 1,27 0,02 0,3 0,95 0,01 0,1
Min 145 1,15 0,01 0,3 0,92 0,01 0,2 0,68 0,01 0,1
PCW232S Max 385 3,02 0,04 2,1 2,42 0,03 1,5 1,83 0,02 0,6
Med 270 2,23 0,03 1,2 1,80 0,02 0,9 1,36 0,01 04
Min 235 1,95 0,02 1,0 1,57 0,02 0,7 1,19 0,01 0,3
PCW332s Max 650 4,59 0,05 1,7 3,64 0,04 1,2 2,77 0,03 0,5
Med 495 3,69 0,04 1,2 2,94 0,04 0,8 2,23 0,02 0,3
Min 315 2,50 0,03 0,6 2,01 0,02 04 1,52 0,01 0,2
PCW432S Max 760 5,20 0,06 2,1 4,11 0,05 1,4 3,14 0,03 0,6
Med 590 4,23 0,05 1,5 3,36 0,04 1,0 2,56 0,02 04
Min 415 3,16 0,04 0,9 2,53 0,03 0,6 1,92 0,02 0,3
PCW532S Max 925 6,44 0,08 3,6 512 0,06 2,5 3,94 0,04 1,1
Med 735 5,35 0,06 2,6 4,27 0,05 1.8 3,28 0,03 0,8
Min 535 4,15 0,05 1,7 3,33 0,04 1.2 2,54 0,02 0,5

Incoming air temperature 20 °C

Water temperature

Water temperature

Water temperature

50/44 °C 50/40 °C 50/30 °C
Type Fan Air Output Water Pres. Output Water Pres. Output Water Pres.
Position flow flow drop flow drop flow drop
[m3/h] [kw] [l/s]  [kPa] [kW] [l/s] [kPa]  [kw] [1/s] [kPa]
PCW132s Max 295 2,17 0,05 24 1,93 0,03 1,1 1,19 0,01 0,2
Med 220 1,70 0,04 1,6 1,52 0,02 0,7 0,95 0,01 0,1
Min 145 1,21 0,0 0,8 1,08 0,02 0,4 0,68 0,01 0,1
PCW232s Max 385 3,13 0,07 6,5 2,83 0,04 3,2 1,83 0,02 0,6
Med 270 2,31 0,05 3,8 2,09 0,03 1,9 1,36 0,01 0,4
Min 235 2,01 0,04 3,0 1,82 0,03 1,5 1,19 0,01 0,3
PCW332s Max 650 4,80 0,10 54 4,32 0,07 2,6 2,77 0,03 0,5
Med 495 3,84 0,08 3,6 3,46 0,06 1,8 2,23 0,02 0,3
Min 315 2,60 0,06 1,8 2,35 0,04 0,9 1,52 0,01 0,2
PCW432s Max 760 5,45 0,12 6,7 4,90 0,08 32 3,14 0,03 0,6
Med 590 4,42 0,10 4,6 3,97 0,06 2,2 2,56 0,02 0,4
Min 415 3,29 0,07 2,8 2,97 0,05 1.3 1,92 0,02 0,3
PCW532S Max 925 6,71 0,15 11,2 6,05 0,10 5,5 3,94 0,04 1.1
Med 735 5,56 0,12 8,1 5,02 0,08 39 3,28 0,03 0,8
Min 535 4,29 0,09 5,1 3,89 0,06 2,5 2,54 0,02 0,5




Dimensioneringstabeller, 3-radigt batteri, 2-rérsystem, kyla. Luftfuktigh.: 50%
Output charts water, 3 row coil, 2-pipe system, cooling. R.H. 50%
Effektdiagrammer, vann, 3-raders batteri, 2-rgrssystem, kjgling. Relativ fuktighet: 50 %

Incoming air temperature 27 °C

Water temperature Water temperature
7/12°C 7/17 °C
Type Fan Air Output Output Water Pres. Output Output Water Pres.
Position flow  total sensibel flow drop  total sensibel flow drop
[m3/h] [kw]  [kw] [I/s] [kPa] [kw] [kW] [1/s] [kPa]
PCW132s Max 295 1,69 1,23 0,08 7,5 1,04 1,04 0,02 0,9
Med 220 1,35 0,97 0,06 5,1 0,77 0,75 0,02 0,6
Min 145 0,98 0,69 0,05 2,9 0,57 0,53 0,01 0,3
PCW232s Max 385 2,57 1,80 0,12 22,4 1,41 1,41 0,04 2,8
Med 270 1,92 1,32 0,09 13,4 1,22 1,04 0,03 1.7
Min 235 1,68 1,15 0,08 10,6 1,08 0,91 0,03 1.4
PCW332S Max 650 3,92 2,81 0,19 18,4 2,38 2,21 0,06 2,2
Med 495 3,16 2,23 0,15 12,6 1,95 1,75 0,05 1,6
Min 315 2,18 1,51 0,10 6,6 1,38 1,18 0,03 0,8
PCW432s Max 760 4,41 3,19 0,21 22,6 2,66 2,52 0,06 2,7
Med 590 3,63 2,58 0,17 16,0 2,22 2,03 0,05 2,0
Min 415 2,73 1,91 0,13 9,7 1,70 1,50 0,04 1,2
PCW532S Max 925 5,50 3,94 0,26 38,8 3,43 3,13 0,08 4,9
Med 735 4,62 3,26 0,22 28,6 2,91 2,59 0,07 3,7
Min 535 3,59 2,50 0,17 18,3 2,29 1,98 0,05 24
Incoming air temperature 24 °C
Water temperature Water temperature
7/12°C 7/17 °C
Type Fan Air Output Output Water Pres. Output Output Water Pres.
Position flow  total sensibel flow drop  total sensibel flow drop
[m3/h] [kw]  [kw] [I/s] [kPa] [kw] [kW] [1/s] [kPa]
PCW132s Max 295 1,13 1,01 0,05 3,7 0,71 0,71 0,02 0,5
Med 220 0,91 0,80 0,04 2,5 0,56 0,56 0,01 0,3
Min 145 0,66 0,56 0,03 1.4 0,41 0,41 0,01 0,2
PCW232s Max 385 1,76 1,48 0,08 11,6 1,10 1,10 0,03 1,5
Med 270 1,32 1,309 0,06 7,0 0,83 0,83 0,02 0,9
Min 235 1,16 0,95 0,06 56 0,72 0,72 0,02 0,7
PCW332s Max 650 2,67 2,32 0,13 9,4 1,69 1,69 0,04 1,2
Med 495 2,16 1,84 0,10 6,5 1,35 1,35 0,03 0,8
Min 315 1,50 1,24 0,07 34 0,94 0,94 0,02 0,4
PCW432s Max 760 3,00 2,64 0,104 11,5 1,91 1,91 0,05 1,5
Med 590 2,47 2,13 0,12 8,2 1,56 1,56 0,04 1,1
Min 415 1,87 1,57 0,09 5,0 1,17 1,17 0,03 0,6
PCW532S Max 925 3,77 3,26 0,18 20,0 2,41 2,41 0,06 2,6
Med 735 3,17 2,70 0,15 14,8 2,01 2,01 0,05 1,9

Min 535 2,48 2,06 0,12 9,5 1,55 1,55 0,04 1.2




Dimensioneringstabeller, 3-rad. batteri-kyla, 1-rad. batteri-varme, 4-rérsystem
Output charts water, 3 row coil-cooling, 1 row coil-heating, 4-pipe system
Effektdiagrammer, vann, 3-raders batteri-kjaling, 1-rads batteri-varme, 4-rgrssystem

Incoming air temperature 24 °C Incoming air temperature 20 °C
Water temperature 7/12 °C Water temperature 50/40 °C
3 row coil 1 row coil
Cooling Heating
Type Fan Air Output Output Water Pres. Output  Water  Pres.
Position  flow cooling cooling flow drop heating flow drop
total sensibel
[m3/h]  [kw] [kw] [I/s] [kPa]  [kw] [1/s] [kPa]
PCW134S  Max 295 1,69 1,23 0,08 7,5 0,76 0,02 1.2
Med 220 1,35 0,97 0,06 5,1 0,63 0,01 0,9
Min 145 0,98 0,69 0,05 2,9 0,48 0,01 0,5
PCW234S Max 385 2,57 1,8 0,12 22,4 1,17 0,03 32
Med 270 1,92 1,32 0,09 13,4 0,92 0,02 2,1
Min 235 1,68 1,15 0,08 10,6 0,83 0,02 1,7
PCW334S  Max 650 3,92 2,81 0,19 18,4 1,72 0,04 1,2
Med 495 3,16 2,23 0,15 12,6 1,43 0,03 0,9
Min 315 2,18 1,51 0.1 6,6 1,05 0,03 0,5
PCW434S  Max 760 4,41 3,19 0,21 22,6 1,91 0,05 1,5
Med 590 3,63 2,58 0,17 16 1,61 0,04 1,1
Min 415 2,73 1,91 0,13 9,7 1,26 0,03 0,7
PCW534S  Max 925 55 3,94 0,26 38,8 2,45 0,06 2,7
Med 735 4,62 3,26 0,22 28,6 2,1 0,05 2,1
Min 535 3,59 2,5 0,17 18,3 1,69 0,04 1,4

Ordlista Dimensioneringstabeller
Glossary Output charts
Ordliste Effektdiagrammer

Inkommande lufttemperatur / Incoming air temperature / Innkommende lufttemperatur
Typ / Type / Type

Vattentemperatur / Water temperature / Vanntemperatur

Flaktlage / Fan position / Vifte-posisjon

Luftflode / Air flow / Luftmengde

Effekt / Output / Effekt

Vattenflode / Water flow / Vannmengde

Tryckfall / Pres. drop / Trykkfall

Effekt total / Output total / Effekt, total

Effekt sensibel / Output sensibel / Effekt, falsom



Tryckfallsdiagram 6ver flaktkonvektor PCW / Water pressure drop over PCW water coil /
Trykkfall over vannbatteri PCW

3-radigt batteri / 3 row coil / 3-raders batteri
Tryckforlusten i diagrammet ar beraknad

kPa for medeltemperaturen (T) 10 °C. Fér andra
%0 vattentemperaturen multipliceras tryckfallet med en
40 faktor K.
30 A pewssas ,

v 7 The water pressure drop figures refer to a mean
- 7 water temperature (T) of 10 °C. For different
0 7/ temperatures multiply the pressure drop by
PCW2325 17, correction factors K.
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Vattenregleringar / Water controls / Vannregulering

PCVR13C /PCVR45
PCVR13C:  PCW132S, PCW232S, PCW332S
PCVR45: PCW432S, PCW532S

' L |
o
[=]

+10 mm B

PCVR315
PCVR315:  PCW134S, PCW234S, PCW334S, PCW434S, PCW534S

* .......... il g

+10 mm .
Item number Type Dimensions Valve Micrometric
lockshield valve
A B C D E DN © Kvs DN %) Kvs
19017 PCVR13C 25 85 190 290 105 15 1/2"F 1,6 1/2"F 1/2"F 2
11703 PCVR45 25 85 190 290 105 20 3/4"F 2,5 1/2"F 1/2"F 2
11704 PCVR315 120 195 240 340 - 15 1/2" 1,6 1/2"F 1/2"F 2




PCVR213 /PCVR245
PCVR213:
PCVR245:

PCW132/134S, PCW232/234S, PCW332/334S
PCW432/434S, PCW532/534S
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Dimensions Valve
Item number Type Main coil Additional coil Main coil Additional coil
A C D E H DN 0O Kvs DN 2 Kvs
11705 PCVR213 149 180 386 | 186 456 15 1/2"F 1,7 15 1/2" 1,7
11706 PCVR245 150 181 438 | 186 456 20 3/4"F 2,8 15 1/2" 1,7

Ordlista Vattenregleringar
Glossary Water controls
Ordliste Vannregulering

Matt / Dimensions / Mal

Ventil / Valve [ Ventil

Manuell avstangningsventil / Micrometric lockshield valve / Mikrometrisk avstengningsventil
Huvudbatteri / Main coil / Hovedbatteri
Tillaggsbatteri / Additional coil / Tilleggsbatteri



Tryckfallsdiagram over ventiler / Pressure drop over valves /
Trykkfallsdiagram over ventiler

PCVR13C / PCVR45
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Tillbehor [ Accessories [ Tilbehar

PCTV

PCSHL / PCSHR

PCF

Item number Type

11699 PCTV

19015 PCSHL

19016 PCSHR

11694 PCF
Type L

[mm]

PCW132/134s 430
PCW232/234S 645
PCG332/334S 860

PCG532/534S

1119




Regleringar / Controls / Reguleringer
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Item number Type
11685 PCR1
QEW 11686 PCR2
452690 PCEB
PCT 452691 PCEC
452692 PCEA
452693 PCPU

11693 PCT




PCR1
Utan ventil / Without valve / Uten ventil
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Temperaturgivare [ Temperature sensor [ Temperaturmaler
3 hastigheter / 3 speed / 3 hastigheter
Med begransningstermostat / With low cut-out thermostat / Med begrensningstermostat



PCR1
Med 1 ventil / With 1 valve / Med 1 ventil
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Temperaturgivare /[ Temperature sensor / Temperaturmaler

3 hastigheter / 3 speed / 3 hastigheter

Med begransningstermostat / With low cut-out thermostat / Med begrensningstermostat
E = Vattenventil / Water valve / Vannventil

E1 = Varmvattenventil / Warm water valve [/ Varmtvannsventil

E2 = Kylvattenventil / Chilled water valve / Kjglevannventil



PCR2
Utan ventil / Without valve / Uten ventil
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Temperaturgivare / Temperature sensor / Temperaturmaler
3 hastigheter / 3 speed / 3 hastigheter

Extern reglering / External control / Ekstern regulering

Borvardesankning (-3 °C vinter, +3 °C sommar) eller extern ON / OFF
Set point reduction (-3 °C winter, +3 °C summer)or external ON/OFF
Berverdijustering (-3 °C vinter, +3 °C sommer) eller ekstern ON/OFF




PCR2
Med 1 ventil / With 1 valve / Med 1 ventil
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Temperaturgivare / Temperature sensor / Temperaturmaler
3 hastigheter / 3 speed / 3 hastigheter

E = Vattenventil / Water valve / Vannventil

E1 = Varmvattenventil / Warm water valve / Varmtvannsventil
E2 = Kylvattenventil / Chilled water valve / Kjglevannventil

Extern reglering / External control / Ekstern regulering

Borvardesankning (-3 °C vinter, +3 °C sommar) eller extern ON / OFF
Set point reduction (-3 °C winter, +3 °C summer)or external ON/OFF
Berverdijustering (-3 °C vinter, +3 °C sommer) eller ekstern ON/OFF



CH

—Ig— L @230vac)

230vac L N
50/60Hz |

Utan ventil / Without valve / Uten ventil

PCEB

CH
,—7@¥ L (230Vac)
CH
,—7@¥ L (230Vac)

R
| L
mm———- i Plogm———me
! ' A —
| |
| o T
! [ __“__
I RE b
R o !
b o !
| | | |
bbby = i
i =i
| = i RIBRE
! e N R V_"_“_“
i c Py ____“_
O il N
S __“___ ______
IR ISEEREE
R o= = i (=T} S o=+
s o= EIRRHE o= = P
Pl U= Qi /::_" ==
b (=] > w ol 6,
)l I L, [ | 1l @ _.|_.L|_|_.|_|_ |||||| - =l
| “ 0= ~—~ [ 11 S _lnnlnlnulnln IIIIII  Je—
_“ “ |'.'I|:H_ () m "“"_" um.
i o= = > 0
! 0= © [ LD
R > N bR
[ I N g — e [ ¥
“ ) - R : D
m o= = = b o=
I i [
= H = ]
S -0 Q e 0=
i W= — — ! L A
|FI._ ..... 1O=- = = =2
|_I|U_\_\ _ (0 E: T ; | o Nll_llc\_w |_ =
o _— — I g
\_\_l.“_E eE WLCI.HL \_\_l.“_E eEv_m ﬁ” Ip_vm \—\_l.“_E eExm |
-2 oy = 28 -de eyl =2 -G ey ame
O 83 © 83
m o &3 nW.u L a» m
a = T = a



PCEC + PCEA
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PCEC + PCEA
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PCEC + PCEA

Seriekoppling av flera aggregat / Serial connection of multiple units / Serietilkobling av
flere enheter
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Tekniska data / Technical specifications / Tekniske data

Art.nr Typ RSK Luft- Varme-*2 Kyleffekt Kyeffekt Ljud- Motor- Strom Vatten- Vikt
flode™ effekt total* sensibel™ niva* effekt volym
[m*/h] [kw] [kw] [kw] [dB(A)] [w] [A] [ [kal
2-rorsystem, 3-radigt batteri / 2 pipe system, 3 row coil / 2-rersystem, 3-raders batteri (IP20)
19005 PCW132S 6720982 295 2,02 1,56 1,24 38 40 0,18 0,6 16
19006 PCW232S 6720983 385 2,92 2,39 1,80 40 49 0.23 0,9 18
19007 PCW332S 6720984 650 4,50 3,64 2,82 39 61 0,27 1,3 21
19008 PCWA432S 6720985 760 5,09 4,09 3,20 43 88 0,39 1,6 22
19009 PCW532S 6720986 925 6,27 511 3,95 47 103 0,47 1,7 25

4-rérsystem, 3-radigt samt 1-radigt batteri/ 4-pipe system, 3 row and 1 row battery/ 4-rersystem,
3-raders og 1-raders batteri (IP20)

19010 PCW134S 6720987 295 1,52 1,56 1,24 38 40 0,18 0,8 16
19011  PCW234S 6720988 385 2,26 2,39 1,80 40 49 0,23 1.2 23
19012 PCW334S 6720989 650 3,42 3,64 2,82 39 61 0,27 1,7 26
19013  PCW434S 6720990 760 3,81 4,09 3,20 43 88 0,39 2,1 27
19014 PCW534S 6720991 925 4,79 5,11 3,95 47 103 0,47 2,2 31

*I Max luftfléde (standard: min-med-max)

*2 Galler vid vattentemperatur in +50/44 °C, lufttemperatur +20 °C, maximalt luftflode.

*3 Galler vid vattentemperatur in +7/12 °C, lufttemperatur +27 °C, relativ fuktighet 50%

“ Uppmatt i ett rum med volymen 100 m? och i efterklangsfaltet (efterklangstid 0,5 sekunder).

*I Max air flow (standard: min-med-max)

2 Applies at water temperature in +50/44 °C, air temperature +20 °C, maximum air flow.

3 Applies at water temperature in +7/12 °C, air temperature +27 °C, relative humidity 50%

*4 Measured in a room with a volume of 100 m3 and in the reverberation field (reverberation time 0.5 seconds).

“' Maks. luftmengde (standard: min.-mid.-maks.).

2 Gjelder ved vanntemperatur inn +50/44 °C, lufttemperatur +20 °C, maks. luftmengde.
3 Gjelder ved vanntemperatur inn +7/12 °C, lufttemperatur +27 °C, relativ fuktighet 50 %.
“ Malti et rom pa 100 m? og i etterklangsfeltet (etterklangstid 0,5 sekunder).

Luftflode Airflow Luftmengde Type NRF
Varmeeffekt Heat ouput Varmeeffekt 2-rerssystem
Kyleffekt (total) Cooling output (total) Kjoleeffekt (total) PCW1325 8500339
Kyleffekt (sensibel) Cooling output (sensible) Kjoleeffekt (falbar)
Ljudniva Sound level Lydniva PCW2325 8502341
Motoreffekt Motor Motoreffekt PCW332S 8502342
Strém Amperage Strom PCW4325 8502343
Vattenvolym Water volume Vannvolum
Vikt Weight Vekt PCW532S 8502344
4-rorssystem
PCW134S 8502345
PCW234S 8502346
PCW334S 8502347
PCW434S 8502348

PCW534S 8502349
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Montage- och bruksanvisning

Allméanna anvisningar

Las noga igenom denna bruksanvisning fore
installation och anvandning. Spara manualen
for framtida bruk.

Produkten far endast anvandas till det

som framgar av denna montage- och
bruksanvisning. Garantin galler endast om
anvisningen har féljts och produkten anvants
sasom ar beskrivet.

Anvandningsomrade
PCW-flaktkonvektorerna ar tillverkade for att
varma/kyla bostader, sporthallar, industriella,
kommersiella och allméanna lokaler.
Aggregaten forses med varmt eller kallt vatten
beroende avom omgivningen ska varmas eller
kylas.

Aggregatet bestar av:

Hélje i forlackerad varmgalvaniserad stalplat.
Latt att ta bort for att komma at aggregatet.
Utblasgallret i holjets ovre del ar vandbart med
fasta luftriktare.

Flaktaggregatet bestar av en valdigt tyst
centrifugalflakt. Flakthjulet i aluminium
ar statiskt och dynamiskt balanserat och
direktkopplat till motoraxeln.

Flaktmotorn har 6 hastigheter, 3 ar anslutna
fran fabrik och anges som max, medel och
min. Motorn har inbyggd termosakring med
automatisk aterstallning och &r monterad pa
vibrationsdampare.

Vattenbatteriet bestar av kopparrér med

aluminiumlameller. Batterier med 3 rdrrader

har tva anslutningar 1/2" med invandig ganga.

Avluftnings- och draneringsnipplar har en

diameter pa 1/8".

PCW kan férses med ett extra kompletterande

1-radigt vattenbatteri, endast for varme. Detta

har en anslutningsdiameter 1/2" med invandig

ganga.

+ 3-radigt vattenbatteri for varme alt. kyla,
2-rorsystem.

* 3-radigt batteri for kyla + 1-radigt batteri for
varme, 4-rorsystem.

Anslutningarna ar som standard placerade

till vanster sett framifran. Vid 6nskemal kan
aggregaten levereras med anslutning pa hoger
sida.

Utbytbart syntetiskt filter.

Kondensvattenlada av plast. L-profil fast
monterad i flaktkonvektorn.

Montering (Fig.1 s.3)

+ Kontrollera att inte luftintagen blockeras nar
aggregatet placeras. (Se fig.1A.)

+ For installation mot glasade ytor eller dar
ingen vagg finns, kan aggregatet monteras
pa golvet med hjalp av fotter (tillbehor).

+ For version utan fotter medfoljer en
bottenpanel for att forhindra atkomst till
delar inuti aggregatet. (Se fig.1C.)

* Vid montering av PCW i taket ska hansyn
tas till att varm luft stiger uppat och god
omblandning av luften i lokalen ombesdrijas.
Tank ocksa pa att utloppsgallren maste
placeras sa att luften flédar nedat.

Varning! A

Vid horisontellt montage i tak ska aggregatet
alltid installeras med ett fall pa cirka 8 mm mot
kondensvattenutloppet. (Se fig.1D.)

Installatéren kan valja andra metoder for
installation, forutsatt att den gors enligt
gallande lagstiftning.

1. Nar férpackningen éppnas var noggrann
med att placera forpackningen med ratt
sida uppat, enligt anvisningar. Lossa de
tva skruvarna som faster aggregatets
stomme mot héljet innan stommen lyfts
ur férpackningen. Skruvarna sitter pa
aggregatets nedre del och ska sparas till
monteringen av hoéljet.

2. Fast flaktkonvektorns stomme pa vaggen.
Placera de fyra fastena (M8-skruvar
rekommenderas) for att passa de fyra
skarorna i stommen. (Se fig.1C.)

3. Passa in holjet dver stommen och fast
framifran med medféljande skruvar. Skjut in
luftfiltret i sparen och I3s fast filterhallaren.
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Montering av inbyggd mandverpanel
(Fig.2 s.4-5)

Montering av inbyggd mandverpanel sker
pa motsatt sida mot flaktkonvektorns
vattenanslutningar.

Efter att ha valt de dnskade funktionerna,
fast stodkonsolen, som ingar i leveransen, pa
kanten av den inre sidopanelen med skruv
och bricka. (Fig.2B)

Satt i mandverpanelens snabbkopplingsplint

(hane) i flaktkonvektorns snabbkopplingsplint

(hona). Dra at skruvarna i plintuttagen for att
sakerstalla korrekt elkontakt. (Fig.2C)
Kontrollera sa alla kopplingar
dverensstammer med kopplingsscheman i
denna manual.

Fast temperaturgivaren med de sjalvhaftande

klammor som ingar i leveransen. (Fig.2D-2E)
Satt manoverpanelen pa stodkonsolen och
montera plastkapan i botten pa konsolen.
(Fig.2F-2G)

Montering av extern mandverpanel
(s.6-9)

Montering av mandverpanel sker pa en
innervagg i det rum som ska luftkonditioneras.
Mano6verpanelen ska placeras pa ett avstand
om ca 1,5 meter fran varmekallor och kalla
luftstrommar.

Vattenanslutningar

Anvand alltid tva skiftnycklar vid anslutning
av ror till vattenbatteriet.

Installera alltid en avstangningsventil i
vattenkretsen.

Det gar inte att byta anslutningssida

pa installationsplatsen, eftersom

flaktens rotationsriktning kastas om nar
motorgruppen flyttas till motsatt sida.
Anslutningssidan maste anges redan vid
bestallningstillfallet.

Viktigt!

Ett vattenlds bor monteras pa
kondensvattenutloppet med ett fall pa minst
3 cm/meter.

Om aggregatet anvands for kylning ska
réren och ventilen isoleras for att undvika
kondensutfallning.

Under sommaren och nar flakten

inte anvands under langa perioder,
rekommenderas att vattentillforseln till
konvektorn kopplas ifran for att undvika

kondensutfallning pa aggregatets utsida.
Om en kompletterande kondensvattenldda
anvands ska den fastas pa stommens
anslutningssida och kondensvattenroret ska
fastas till kondensvattenladan.

Man kan omrikta luftflodet genom att vrida
gallret enligt bild nedan.




Elinstallation

Allméanna anvisningar

+ Utfér elanslutningar enligt gallande lagar och
foreskrifter i det aktuella landet.

* Montera en allpolig brytare uppstroms, med
min. brytavstand pa 3 mm.

Aggregatet ska alltid vara jordat.
Koppla alltid fran aggregatet fran elnatet innan
du dppnar aggregatet.

Anslutning

Aggregatet ar utrustat med en kopplingsplint

pa den inre sidopanelen pa motsatt sida till

vattenanslutningarna. Folj kopplingsscheman i

denna anvisning vid inkoppling.

Installatéren maste fora in

anslutningsledningarna i aggregatet genom

atkomstpunkterna:

+ Vaggmonterad modell, anvand de bakre
atkomstpunkterna som éverensstammer
med sidopanelen.

+ Golvmodell, anvand urtaget inuti foten
(endast aggregat med fotter).

Kopplingsplinten pa flaktkonvektorn ar
konstruerad foér anslutning till de olika
mandverpanelerna, enligt anvisningarna i
avsnittet "Reglering”. Observera att kablar
kopplade pa plinten ar i standardutférande
och ska alltid kopplas sa som det anges pa

respektive manoéverpanels kopplingsschema.

Alla mandverpaneler for installation pa
aggregatet har en snabbkopplingsplint (hane).
Anslut denna kopplingsplint pa motsvarande
plint (hona) pa sidopanelen. Dra sedan at
skruvarna pa de enskilda uttagen for att
sakerstalla korrekt elkontakt. Undlatenhet att
félja denna anvisning kan leda till allvarliga
skador.
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Rengoéring, underhall och reservdelar

Viktigt!

+ Se till att aggregatet ar spanningsldst innan
rengoring eller underhall paborjas.

« Underhall av aggregatet ska alltid utforas av
auktoriserad personal.

Flakt
+ Inget underhdll fordras.

Varmevaxlare
+ Inget underhall fordras normalt.

Filter

+ Haka av filterhallaren med ett [ampligt
verktyg och dra ut filtret ur sparen.

* Rengodr regelbundet med en dammsugare
eller skaka filtret forsiktigt.

+ Byt utfiltret nar det inte langre kan rengoéras.

+ Montera alltid tillbaka filtret efter rengéring!

Reservdelar

* Vid bestallning av reservdelar, uppge alltid
aggregatmodell och en beskrivning av
komponenten.

Forpackning
Férpackningsmaterialen ar valda med hansyn
till miljén och ar darfor atervinningsbara.

Hantering av uttjant produkt

Denna produkt kan innehdlla, for funktionen
nddvandiga, men for miljon skadliga amnen
och far darfor inte slangas bland vanliga
hushallssopor nar den inte langre anvands,
utan ska lamnas till en atervinningsstation.
Narmare information om var och hur
atervinning ska ske kan fas av de lokala
myndigheterna eller dar produkten koptes.
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Sakerhetsregler

+ Kontrollera att aggregatet ar skyddsjordat.

+ Lyftinte aggregat som vager mer an 30 kg
ensam, utan ta hjalp av en annan person.

* Flakthjulet kan nd varvtal pa upp till 1000
varv/min. Stick aldrig in foremal eller hander
i flakthjulet.

+ Tainte bort varningsmarken i aggregatet.
Om du inte kan ldsa markena, be om nya.

+ Anvand alltid originalreservdelar.

« Underhall av aggregatet far endast utforas av
utbildad och auktoriserad personal.

+ Tkallt klimat bor vattenkretsen draneras
om aggregatet inte ska anvandas under en
langre period.

+ Om installationen ar utrustad med ett externt
luftintagsspjall, kontrollera att réren inte
skadas av temperaturer under fryspunkten.

+ Varmevaxlarna ar provtryckta med 22 bar.
Max. rekommenderat arbetstryck: 8 bar.

Fore nagot ingrepp pa aggregatet, kontrollera

foljande:

1. Aggregatet ar frankopplat fran elnatet.

2. Aggregatets vattentillforselventil ar stangd
och aggregatet har svalnat.

3. Installera en sakerhetsbrytare for att
stanga av strommen till aggregatet pa ett
lattatkomligt stalle.

« Exponera inte aggregatet for lattantandlig
gas.

* Placera inte foremal 6ver gallren.

+ Anvand alltid skyddshandskar vid
demontering av aggregatet.

Ta inte bort kretskorten fran den
elektroniska termostaten.

A Vid rengoring eller byte av filter,

kontrollera att det ar korrekt
monterat innan du startar
aggregatet.

Sakerhet

* For aldrig in frimmande foremal genom
luftintags- eller utbldsgallren.

* Anvdnd inte denna védrmare i omedelbar nérhet
av dusch, badkar eller swimmingpool.

« Vidrmaren far ej placeras omedelbart under fast
vdgguttag

* Vid alla installationer av elvérmda produkter
bor jordfelsbrytare 300 mA for brandskydd
anvdndas.

« Sdkerstdll att omradet kring apparatens insugs-
och utblasgaller hdlls fritt frn material som
kan hindra luftstrémmen genom apparaten!

« Apparaten fdr ej évertdckas helt eller delvis
da éverhettning av apparaten kan medféra
brandfara!

* Denna apparat kan anvdndas av barn 6ver
8 dr och av personer med nedsatt fysisk,
kédnslomdssig eller mental férmdga, och
av personer med bristande erfarenhet eller
kunskap, under forutséttning att de dvervakas
eller att de far anvisningar angdende sdker
anvéndning av apparaten och dess inneboende
faror. Barn fdr ej leka med apparaten.
Rengéring och underhdll ska utféras av
anvédndaren och fdr inte utféras av barn utan
overvakning.

* Hdall barn under 3 drs dlder pa avstand frdan
apparaten eller 6vervaka dem noga.

 Barn mellan 3 och 8 drs dlder far endast
sditta pa och stdnga av apparaten om den
dr placerad eller installerad pd den normala
anvéndningsplatsen och barnen évervakas
noga och instrueras om sdker anvandning av
apparaten och de risker som finns.

 Barn mellan 3 och 8 drs dlder far inte sdtta i
stickproppen, stdlla in, rengéra eller underhdlla
apparaten.

VARNING: Vissa delar av apparaten kan bli
mycket varma och orsaka brannskador. Var
sarskilt uppmarksam om det finns barn eller
kdnsliga personer i narheten.



Reglering
PCR1

Tekniska data

* Matningsspanning: 230V, 50Hz
« Installningsomrade: +15-30 °C
+ Kopplingsdifferens: 0,7K

Flaktkonvektorn ar ansluten med 230V aven
om termostaten ar avstangd. Koppla alltid
fran spanning innan nagot ingrepp gors i
aggregatet.

Nar flaktkonvektorn ar installd pa sommardrift
och ar avstangd, dvs brytare pa manoverpanel
star i lage 0 (OFF), sa kommer en timer att
aktivera flakten for drift i tvd minuter var 15:e
minut.

Funktioner

+ Manoverpanel for inbyggnad i
flaktkonvektorn.

+ Manuellt reglering av flakten i tre steg.

* Manuellt val av varme eller kyla.

* Nar inga ventiler anvands sa styr termostaten
flakten av/pa beroende av varme resp.
kylbehov.

* Nar ventil(er) ar ansluten styr termostaten
varme alternativt kyla (av/pa) via stalldon/
ventil. Kontinuerlig flaktdrift.

$ = Sommardrift (kall luft)
* = Vinterdrift (varm luft)

Tillbehor

Med PCR1 kan endast en flaktkonvektor styras.
Om fler an en flaktkonvektor ska regleras med
samma manoverpanel sa anvands en extern
reglering PCEC/PCEA. Varje aggregat maste da
forses med en PCPU. (T.ex.: 2st. PCW, 2 st. PCPU
och 1st. PCEC/PCEA.)

PCT Sensor
Sensorn fastes mellan lamellerna pa
vattenbatteriet.

Under vinterdrift startar flakten nar
vattentemperaturen ar hogre an 33 °C och
stangs av nar vattentemperaturen ar lagre an
28 °C.

Monteringsanvisning
Montering av PCR1 sker pa motsatt sida av
flaktkonvektorns vattenanslutningar.

+ Fast manoverpanelens stodkonsol pa kanten
av den inre sidopanelen.

+ Satt i manoverpanelens snabbkopplingsplint
(hane) i flaktkonvektorns snabbkopplingsplint
(hona). Dra at skruvarna i plintuttagen for att
sakerstalla korrekt elkontakt.

+ Kontrollera sa alla kopplingar
Overensstammer med kopplingsschemat i
denna manual. OBS! Kontrollera eventuella
byglingar.

Se kopplingsscheman.
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PCR2

Tekniska data

* Matningsspanning: 230V, 50Hz
« Installningsomrade: +15-30 °C
+ Kopplingsdifferens: 0,7K

Flaktkonvektorn ar ansluten med 230V aven
om termostaten ar avstangd. Koppla alltid
fradn spanning innan nagot ingrepp gors i
aggregatet.

Larm

Om temperaturgivaren inte ar inkopplad eller
om den kortslutits, sa vaxlar manoverpanelen
till kontinuerlig flaktdrift och ventil(er) 6ppnas.
Den réda dioden pa mandéverpanelen borjar
blinka.

Om flaktkonvektorn ar installd pa automatisk

vaxling mellan vinter- och sommardrift sa slutar

mandverpanelen att reglera och den réda
dioden bdrjar blinka.

Funktioner

+ Manoverpanel for inbyggnad i
flaktkonvektorn.

* Manuellt eller automatiskt val av tre
flakthastigheter.

« Manuellt eller automatiskt val av varme eller
kyla.

« Modjlighet till termostatisk reglering med
automatisk hastighetsandring och ON/OFF-
reglering av ventil(er).

* Mojlighet att montera en sensor (PCT). Lag
temperatur.

m = Sommardrift (kall luft)
* = Vinterdrift (varm luft)

Tillbehor

Med PCR2 kan endast en flaktkonvektor styras.

Om fler &an en flaktkonvektor ska regleras med
samma mandverpanel sa anvands en extern
reglering PCEC/PCEA. Varje aggregat maste da

forses med en PCPU. (T.ex.: 2st. PCW, 2 st. PCPU

och 1st. PCEC/PCEA.)

Konfigurationsbrytare
Konfigurationsbrytarna (DIP-switchar) anvands
for att stalla in vilken funktion man vill ha pa
regleringen av flaktkonvektorn.

Konfigurations-
brytare

ON

1 2 3 4
Fabriksinstallning konfigurationsbrytare

Installningar

DIP-1 DIP-2 Funktion

Termostatisk reglering av flakt-

ON~ ON hastigheten. Inga ventiler anvands.
Termostatisk reglering av ventilen.
OFF ON Ventilen stangar vid uppnatt

bérvarde,
kontinuerlig flaktdrift.

Termostatisk reglering av flakt och
ON  OFF ventil som bada stanger vid uppnatt
bérvarde.

Termostatisk reglering av ventiler for
4-rérsystem med automatisk vaxling
mellan vinter- och sommardrift med

en neutralzon pa 2 °C.

OFF  OFF

DIP-3 Funktion (Endast i funktion om IN1 &r
ansluten)

ON  Bdrvardesfdrskjutning + 3 °C
OFF  Extern ON/OFF

DIP-4 Funktion (Om PCT sensor ar ansluten)

ON  Begransningsfunktion vid kyldrift*

OFF  Bergansningsfunktion vid varmedrift*

*Se beskrivning av funktionen.



Majlighet till extern styrning (230V~signaler)
IN1: Nattséankning / boérvardesforskjutning via
externt ur eller extern on/off.

IN2: Externt andra mellan vinter- och
sommardrift.

Jumper
Denna anvands for att valja hur flaktkonvektorn
ska vaxla mellan vinter- och sommardrift.

Jumper i position (1-2):
Manuell vaxling pa mandverpanelen mellan
vinter- och sommardrift.

Jumper i position (2-3):

Vaxling mellan vinter- och sommardrift via
extern signal eller automatiskt via en change-
over, 230V AC ingang IN2.

Galler 2-rorsystem.

()

Nattsankning / borvardesférskjutning

Fas genom att satta DIP-3 i lage "ON" samt att
ge en 230 V~ signal via ett externt ur eller en
brytare till IN1. Borvardet kommer att andras
-3 °C vid vinterdrift och +3 °C vid sommardrift.

Extern on/off

Genom att satta DIP-3 i lage "OFF" samt att
ansluta en signal 230 V~ till IN1 sa stanger
flaktkonvektorn av.

PCT Sensor
Sensorn fastes mellan lamellerna pa
vattenbatteriet.

Vinterdrift

Under vinterdrift startar flakten nar
vattentemperaturen ar hogre an 33 °C och
stangs av nar vattentemperaturen ar lagre an
28 °C.

Sommardrift

Under sommardrift stanger flakten av nar
vattentemperaturen ar hogre an 24 °C och
startar igen nar vattentemperaturen ar lagre an
21 °C.
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Vinter-/sommardrift
Det finns olika alternativ pa hur man kan vaxla
mellan vinter- och sommardrift.

2-rérinstallationer

« Manuellt vaxla mellan sol (vinter)
och snoéflinga (sommar) pa panelen.
Jumperposition (1-2).

* Extern vaxling via 230 V AC-signal pa
ingang IN2 fran ett dvergripande system
eller varmepump (change-over). Vid signal
vaxlar flaktkonvektorn dver till sommardrift.
Jumperposition (2-3).

4-rorinstallationer

+ Automatisk vaxling mellan vinter-
och sommardrift enligt diagram
"Funktionsdiagram med neutralzon". Detta
kraver ventiler for varme och kyla (on/
off) samt att en varmvattenkrets och en
kallvattenkrets finns tillganglig.

* Jumperposition (1-2)

+ DIP-1=0OFF

+ DIP-2=0OFF

Nar flaktkonvektorn ar installd pa sommardrift
och ar avstangd, dvs brytare pa manoverpanel
star i lage 0 (OFF), s kommer en timer att
aktivera flakten for drift i 2 minuter var 15:e
minut. Se kopplingsschema.

0,7°C|0,7°C| 0,7°C

Neutral zon |

Temperatur

N
L

Funktionsdiagram med neutralzon

Position 3 = Varmvattenventil AV
Position 3' = Kallvattenventil AV
Position 4 = Varmvattenventil PA
Position 4' = Kallvattenventil PA

Hastighet:

I=Min
II = Medel
III = Max



PCEB

Tekniska data

Manuell reglering av flakten i tre steg.
Matningsspanning: 230 Vac 50/60Hz
Max. last: 2A 230Vac
Installningsomrade: +15-30 °C
Drifttemperatur: 0/50 °C
Lagringstemperatur: -10 / +50 °C
Plast: VO ABS

Skyddsklass: IP20

Anslutningsport

1 x temperaturgivarport
Isoleringsklass: II

Standard: CEI EN 60730

Matt: 135 x 86 x 31 mm

Funktioner

Till- och frankoppling av flaktkonvektorn.
Installning och avlasning av 6nskad
rumstemperatur (SET).

Val av sommar- eller vinterdrift direkt pa
mandoverbrytaren.

Termostatstyrd dppning eller stangning
(ON-OFF), bade vid sommar- och vinterdrift,
av vattenventilen (2-rorsystem) eller de tva
ventilerna (4-rérsystem).

En givare ansluten till T3 kan anvandas for att
begransa vattentemperaturen mellan

38 °C och 34 °C (galler varmedrift) eller for att
begransa vattentemperaturen mellan 21 °C
och 24 °C (galler kyldrift). Kontakta Frico for
mer information.

Tillbehoér

Med PCEB kan endast en flaktkonvektor styras.
Om fler an en flaktkonvektor ska regleras med
samma manoverpanel sa anvands en extern
reglering PCEC/PCEA. Varje aggregat maste da
forses med en PCPU. (T.ex.: 2st. PCW, 2 st. PCPU
och 1st. PCEC/PCEA.)



()

Konfigurationsbrytare

Se till att mandverpanelen ar spanningslos
innan installningen av konfigurationsbrytarna
(DIP-switchar) utfors.

* = Forinstallningar
x = Ej viktigt for den specifika funktionen

Konfiguration Position
1 2 3 4 5

T3 vinter och sommar (endast 2-rérsystem) ON X X X

T3 endast vinter (2- och 4-rorsystem) OFF* X X X
Kontinuerlig ventilation X ON X X
Ventilation av moderna ventiler X OFF* X X
Elektroniskt filter IAQ - Aktivering (ej i bruk) X X ON OFF OFF
Elektriskt varmeelement som huvudelement (ej i bruk) X X OFF ON OFF
Elektriskt varmeelement som tilldggselement (ej i bruk) X X OFF ON ON
Elektriskt vdirmeelement med T2-givare X X OFF OFF ON
Variation av borvardet for nattetid (-3 °C vinter, +3 °C sommar) X X ON ON ON

Vaxling mellan vinter- och sommardrift:
Manoverpanelen ar forinstalld for vinterdrift.

Jumper

Jumpern anvands for att valja hur
flaktkonvektorn ska vaxla mellan vinter- och
sommardrift.

Jumper i position (1-2):
Manuell vaxling pa mandverpanelen mellan
vinter- och sommardrift.

Jumper i position (2-3):
Mandverpanelen kopplar via extern signal
(230V) over till sommardrift (CH).



PCEC

Tekniska data

+ Manuell eller automatisk reglering av flakten
i tre steg.

« Installningsomrade: +15-30 °C

* Drifttemperatur: 0/50 °C

* Lagringstemperatur: -10 / +50 °C

+ Plast: VO ABS

+ Skyddsklass: IP20

*+ Anslutningsport

+ Isoleringsklass: II

+ Standard: CEI EN 60730

« Matt: 135 x 86 x 24 mm

Funktioner

PCEC ar en vaggmonterad mandverpanel som
kan anslutas till flaktkonvektorer utrustade med
kraftkortet PCPU.

Manodverpanelens funktioner:

« Till- och frankoppling av flaktkonvektorn.

+ Installning och avlasning av 6nskad
rumstemperatur (SET).

« Mojlighet att valja driftlage direkt pa
mandverpanelen (sommar, vinter, automatisk
eller ventilation).

+ Manuell reglering av tre flakthastigheter.

« Automatisk reglering av flakthastighet
beroende pa avvikelse mellan installd
temperatur och rumstemperatur.

« Termostatstyrd 6ppning eller stangning
(ON-OFF), bade vid sommar- och vinterdrift,
av vattenventilen (2-rérsystem) eller de tva
ventilerna (4-rérsystem).

+ Funktionskontroll av det sarskilda
elektroniska filtret som monterats pa
flaktkonvektorn i IAQ-versionen (tillboehor).

+ Funktionskontroll av det elektriska
varmeelementet nar den monterats som
tillbehor.

« Aktivering/avaktivering av enerigisparlage.

Tillbehoér

Med PCEC kan upp till tio flaktkonvektorer
styras. Varje aggregat maste da forses med en
PCPU. (T.ex.: 2st. PCW, 2 st. PCPU och 1st. PCEC/
PCEA.)

Anslutningar till manéverpanel
Mandverpanelen ska vara ansluten till
kraftkortet i flaktkonvektorns elektriska
utrymme med hansyn till de gemensamma
numren for bada korten.

Anvand en 0,5 mm?2 tretradig kabel.

OBS: Langden pa anslutningskabeln far inte
Overskrida 20 meter.

PCPU
Main Board

PCPU
Main Board
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PCEA

Tekniska data

+ Manuell eller automatisk reglering av flakten
i tre steg.

« Installningsomrade: +15-30 °C

* Drifttemperatur: 0/50 °C

* Lagringstemperatur: -10 / +50 °C

+ Plast: VO ABS

+ Skyddsklass: IP20

*+ Anslutningsport

+ Isoleringsklass: II

+ Standard: CEI EN 60730

« Matt: 110 x 72 x 25 mm

Funktioner

PCEA ar en vaggmonterad manoverpanel som
kan anslutas till flaktkonvektorer utrustade med
kraftkortet PCPU.

Manoéverpanelens funktioner (Fig. 1):
1) Pa- och avlage

2) Stall in flakthastighet

Stall in 6nskad temperatur

Stall in 6nskat driftlage

Kyldrift

Varmedrift

Flakt

Automatisk drift

Signalering for aktivt motstand
10) Ventilationsinstallning

11) Rumstemperatur / SET / OFF
12) Klocka

13) Aktiv timer

co~NOYU1L W
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Tillbehor

Med PCEA kan upp till tio flaktkonvektorer
styras. Varje aggregat maste da forses med en
PCPU. (T.ex.: 2st. PCW, 2 st. PCPU och 1st. PCEC/
PCEA.)

Anslutningar till manéverpanel
Mandverpanelen ska vara ansluten till
kraftkortet i flaktkonvektorns elektriska
utrymme med hansyn till de gemensamma
numren for bada korten.

Anvand en 0,5 mm?2 tretradig kabel.

OBS: Langden pa anslutningskabeln far inte
Overskrida 20 meter.

PCPU
Main Board
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PCPU

Tekniska data

Kraftkort for PCEC/PCEA. Med PCEC/PCEA
kan upp till tio flaktkonvektorer styras. Varje
aggregat maste da férses med en PCPU.
(T.ex.: 2st. PCW, 2 st. PCPU och 1st. PCEC/
PCEA.).

Matningsspanning: 230 Vac 50Hz

Max. last: 2A 230Vac.

Drifttemperatur: 0/50 °C
Lagringstemperatur: -10 / +50 °C

Plast: VO ABS

Skyddsklass: IP20

Anslutningsport

3x NTC10 K Q temperaturgivarport
Isoleringsklass: II

Standard: CEI EN 60730

()

Elektroniskt kraftkort:

D1 = Konfigurationsbrytare

D2 = Hatighet for konfigurationsbrytare

J1 =Jumper MC3

T1 = Luftgivare (monterad vid aggregatets

inlopp)

T2 = Change-over-givare (valfri)

T3 = Minimum-givare

CF = Ej i bruk.

CA =Ejibruk.

TR-RX = Portar 5/6/7 for serieanslutning

0/10 =0/10 V utsignal fér omriktarstyrning
(ECM-motorer).
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Konfigurationsbrytare

DIP Férinstallning Position
ON OFF
1 OFF 4-rorsystem 2-rorsystem
2 OFF Varmekraftverk med flakt Varmekraftverk med ventiler
3 OFF Samtidig ventilation av ventiler Kontinuerlig ventilation
4 OFF T3 vinter och sommar T3 endast vinter
5 OFF ECM-motor Asynkronmotor
6 OFF IAQ/Resistensknapp AKTIVERAD IAQ/Resistensknapp INAKTIVERAD
7 OFF Hantering av varmeelement IAQ
8 OFF Varmeelement med T2 T2 som CH change-over (resistensfas II)
9 OFF CA =¢jibruk CA =¢jibruk
10 OFF -- --
Instédllningar fér ECM-motor
Anvandaren kan stalla in utgangsspanningen
for utrustningens ECM-motor i D2 enligt nedan
tabell.
Driftlage Position Hastighet
DIP 1 DIP 2 DIP 3 DIP 4 Hastighet1 Hastighet2 Hastighet 3
A ON ON ON ON 7V 85V 10V
B ON ON ON OFF 4V 55V 7V
C ON ON OFF ON 5V 6,5V 8V
D ON ON OFF OFF 2V 4V 6V
E ON OFF ON ON 6V 75V 9V
F ON OFF ON OFF 25V 45V 65V
G ON OFF OFF ON 35V 55V 75V
H ON OFF OFF OFF 1V 35V 6V




Montering av PCPU i PCW
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Drift av huvud- och sekundaraggregat
Hantering av aggregat med serieanslutning.

Det ar moijligt att ansluta och styra flera
aggregat samtidigt genom att dverfora
installningarna fran mandverpanelen
till ett huvudaggregat. Ovriga aggregat
kallas for sekundaraggregat. Driften av
respektive aggregat beror dock pa dess
temperaturférhallande.

+ Kabeltyp: 3 x 0,5 mm?

+ Max. avstdnd mellan mandéverpanel och
férsta anslutna aggregat ar 20 meter.

* Natverket far inte 6verskrida 100 meter.

+ Max. antal anslutningsbara flaktkonvektorer
ar tio st.

+ Se kopplinmgsscheman.

Installationsanmarkningar

* Var uppmarksam sa att kabeln inte trasslar
sig, bojs, fastnar eller slits nar du rullar ut
eller faster den.

+ Dra inte kommunikationskabeln tillsammans
med elkabeln.

+ Skarva inte kablarna. Anvand alltid en enda
kabel for att ansluta aggregaten till varandra.

* Drainte at kablarna foér hart. Knyt ihop
kabelldangden med omsorg och forsiktighet.
Klam inte kablarna nar du faster fast dem.

« Kontrollera att kablarna ar hela och korrekt
placerade efter montering.

« Installera kablar och aggregat pa ett sadant
satt att risken for oavsiktlig kontakt med
andra potentiellt farliga kablar minimeras.

+ Placera aldrig kommunikationskableln i
narheten av stromskenor, lampor, antenner,
transformatorer och varmvatten- eller
angror.

« Hall kommunikationskablar och aggregat
pa ett avstand om minst 2 meter fran
aggregat med hdg induktiv belastning
(distributionskablar, motorer, generatorer for
belysningssystem etc.).

T A
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